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Kan 180° worden geopend bij een slagdiepte van 40 mm
S’ouvre à 180° avec une  profondeur d’encastrement de 40 mm

Opens 180° with a 40 mm door projection

8-18 mm glas
                  verre
                  glass

Eenvoudige installatie, geen tape of silicone nodig
Facile à installer, sans ruban adhésif ni silicone
Easy to install, no tape or silicone required

Op aanvraag in elke RAL- of geanodiseerde kleur
Disponible sur demande dans toutes les couleurs RAL ou en finition anodisée
Customizable in any RAL or anodized color

Maximale deurbreedte van 1m I Largeur de porte maximale de 1 m I Maximum door width of 1 m

70 kg per twee scharnieren
           par paire de charnières
           per two hinges
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VRT506.A

VRT506.9005S

VRT506.RAL

Artikelcode
Code article
Product code

Brutoprijs per stuk
Prix brut par pièce
Gross price per unit

€ 64,00

€ 74,00

€ 106,00
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VERTI MATEN
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VERTI GLASUITSPARING
ENCOCHE DE VITRE
GLASS CUT-OUT

*maten in mm I dimensions en mm I dimensions in mm
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DESIGN FOR ASSEMBLY
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VERTI STUKLIJST
LISTE DES PIÈCES
BOM

1. Kap I câche-charnière I cover (1)

5. M5X12 (2)
4. Inbussleutel M5 I clé allen M5 I allen key M5  (1)

3. Inbussleutel M2 I clé allen M2 I allen key M2  (1) 

9. Spacer 1 (2) 14. Bevestigingsplaat I plaque de fixation I mounting plate  (1)
10. Hoofdgedeelte I corps principal I main body (1)

7. Tegenplaat I contre-plaque I counter plate (1) 12. Pen I goupille I pin (1)

13. Spacer 2 (2)

2. M2 (1)

11. M4 (1)

8. Pakking I joint I seal  (2)

6. M5X10 (2)
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VERTI INSTALLATIE
INSTALLATION
INSTALLATION

1. Verwijder de kap via de M2 
schroef door middel van de 
bijgeleverde inbussleutel.

3. Schroef de bevestingsplaat 
met hoofdgedeelte en tweede 
pakking en spacers tegen het 
profiel/muur. 
(schroeven niet  bijgeleverd) 

3. Vissez la plaque de fixation, 
avec la partie principale, le 
deuxième joint et les ‘spacers’, 
contre le profilé/mur.  
(vis non fournies) 

3. Screw the mounting plate, 
along with the main body, the 
second seal, and the spacers, 
to the profile/wall..  
(Screws not included) 

4. Schuif de twee uitsparingen 
in het glas per scharnier over 
de spacers. 

5. Schroef de tegenplaat met 
de eerste pakking tegen het 
glas en monteer de kap. 
Klaar! 

5. Vissez la contre-plaque 
avec le premier joint contre la 
vitre et remontez le couvercle. 
C’est terminé!

5. Screw the counter plate 
with the first seal against the 
glass and install the cover. 
Done!

4. Glissez les deux encoches 
du verre, une par charnière, 
sur les ‘spacers’.

4. Slide the two notches in the 
glass over the spacers on each 

hinge. 

1. Retirez le couvercle à 
l’aide de la vis M2 et de la 
clé Allen fournie.

1. Remove the cover by 
loosening the M2 screw using 
the included Allen key.

2. Maak de M5X10 
schroeven met de
bijgeleverde inbussleutel 
los en leg de tegenplaat en 
eerste pakking opzij. 

2. Desserrez les vis M5x10 à 
l’aide de la clé Allen fournie, 
puis mettez de côté la plaque 
d’appui et le premier joint. 

2. Loosen the M5x10 screws 
using the supplied Allen key 
and set the backing plate and 
first gasket aside. 
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